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Instrukcje bezpieczenstwa

W celu ochrony monitora przed mozliwym uszkodzeniem i zapewnienia wtasnego bezpieczenstwa nalezy stosowac sie do
ponizszych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, w przypadku kazdej procedury opisanej w tym
dokumencie przyjmuje sie, ze uzytkownik przeczytat dotgczone do monitora instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.

®

A

UWAGA: Przed rozpoczeciem korzystania z monitora nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa
dostarczonymi wraz z monitorem i wydrukowanymi na produkcie. Dokumentacje nalezy zachowac na przysztosc i
przechowywac w bezpiecznym miejscu.

OSTRZEZENIE: Uzycie elementéw sterujacych, regulacji lub procedur innych niz okreslone w niniejszej dokumentaciji moze
skutkowaé narazeniem na porazenie pradem, zagrozenia elektryczne i/lub mechaniczne.

PRZESTROGA: Dlugotrwate stuchanie dZwieku z duzg gtosnoscia przez stuchawki (na monitorze, ktéry to obstuguje) moze
spowodowac uszkodzenie stuchu.

Umies¢ monitor na twardej powierzchni i obchodz sie z nim ostroznie. Ekran jest delikatny i moze ulec uszkodzeniu w przypadku
upuszczenia lub przycisniecia ostrym przedmiotem.
Nalezy upewni¢ sie, ze monitor jest przystosowany do zasilania pradem zmiennym dostepnym w danej lokalizacji.

Monitor nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej. Zbyt niskie lub zbyt wysokie temperatury mogg mie¢ niekorzystny
wptyw na ciekty krysztat wyswietlacza.

Podtgcz kabel zasilajgcy monitora do gniazdka sciennego, ktére znajduje sie w poblizu i jest dostepne. Patrz Podfgczanie
monitora.

Nie nalezy umieszczac i uzywac¢ monitora na mokrej powierzchni lub w poblizu wody.

Nie nalezy naraza¢ monitora na silne wibracje lub uderzenia. Na przyktad, nie nalezy umieszczac¢ monitora w bagazniku
samochodu.

Jesli monitor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go odtgczyc.

Aby unikng¢ porazenia pragdem, nie nalezy zdejmowac zadnej pokrywy ani dotyka¢ wnetrza monitora.

Przeczytaj uwaznie niniejsze instrukcje. Zachowaj ten dokument do wykorzystania w przysztosci. Prosze przestrzegac
wszystkich ostrzezen i instrukcji oznaczonych na produkcie.

Niektdre monitory mozna zamontowac na scianie za pomocg uchwytu VESA, ktéry jest sprzedawany oddzielnie. Upewnij sie, ze
uzywasz prawidtowej specyfikacji VESA, jak wspomniano w sekcji dotyczgcej montazu na scianie w Podreczniku uzytkownika.

Informacje na temat instrukcji bezpieczenstwa mozna znalez¢ w dokumencie Bezpieczeristwo, sSrodowisko i przepisy (SERI), ktory jest
dostarczany wraz z monitorem.
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Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Ponizsza tabela zawiera liste komponentéw dostarczanych wraz z monitorem. Jesli brakuje jakiegokolwiek komponentu, prosze
skontaktowac sie z firmg Dell. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Kontakt z Dell.

(i) UWAGA: Niektore elementy moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane z monitorem. Pewne funkcje moga by¢
niedostepne w niektorych krajach.

() UWAGA: Aby skonfigurowa¢ podstawe z dowolnego innego zrodta, nalezy zapoznac sie z dokumentacja dotaczong do
podstawy.

Tabela 1. Komponenty i opisy monitora.

Obraz komponentu Opis komponentu

- )
F Podnosnik podstawy

l Baza podstawy
a——-

: Kabel zasilajacy (rézni sie w zaleznosci od kraju)
=)

Kabel HDMI (1,80 m)

Karta QR

Informacje dotyczace bezpieczenstwa, ochrony srodowiska i
przepisow
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Cechy produktu

Ptaski monitor Dell E2225HSM/E2425HSM posiada aktywna matryce, cienkowarstwowy tranzystor (TFT) oraz ciekfokrystaliczny
wyswietlacz (LCD) z pods$wietleniem LED. Funkcje monitora obejmuja:

E2225HSM: wyswietlacz o przekatnej 544,8 mm (21,5 cala).

E2425HSM: wyswietlacz o przekatnej 604,7 mm (23,8 cala).
E2225HSM/E2425HSM: rozdzielczos¢ 1920 x 1080, z petnoekranowg obstugg nizszych rozdzielczosci.
Szeroki kat widzenia wynoszacy 178 stopni w pionie i poziomie.

Wspotczynnik kontrastu E2225HSM: 3000:1, E2425HSM: 1000:1.

Cyfrowa fgcznosc z DisplayPort/HDMI.

Obstuga FHD przy 100 Hz.

Mozliwos¢ regulacji wysokosci.

Dwa wbudowane gtosniki.

Mozliwosc¢ pracy w trybie Plug and Play, jesli jest on obstugiwany przez komputer.
Regulacja menu ekranowego (0SD) utatwia konfiguracje i optymalizacje ekranu.
< 0,3 W w trybie czuwania.

Optymalizacja komfortu oczu dzieki ekranowi bez migotania.

Gniazdo blokady bezpieczenstwa.

Tylko szkio niezawierajgce arsenu i panel niezawierajacy rteci.

Bez BFR/PVC (PCB wykonane sg z laminatéw niezawierajacych BFR/PVC).
Spetnia wymagania NFPA 99 dotyczace pradu uptywowego.

Certyfikaty TCO Certified i TCO Certified Edge.

EPEAT zarejestrowany w stosownych przypadkach, w zaleznosci od kraju.
Status rejestracji wedtug kraju mozna znalez¢ na stronie https:/www.epeat.net.
Zgodnos¢ z RoHS.

Certyfikat Energy Star.

Dell ComfortView Plus to zintegrowana funkcja ekranu o niskiej emisji niebieskiego swiatta, ktéra poprawia komfort oczu poprzez
zmniejszenie potencjalnie szkodliwej emisji niebieskiego sSwiatta bez pogorszenia koloréw. Dzieki technologii ComfortView Plus
firma Dell zredukowata ekspozycje na szkodliwe niebieskie swiatto do <50%.

Monitor posiada certyfikat TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 z oceng 3 gwiazdek. Zawiera kluczowe technologie, ktére zapewniajg
réwniez ekran bez migotania, czestotliwos¢ odswiezania do 100 Hz, game koloréw minimum 72% NTSC. Funkcja Dell
ComfortView Plus jest domysinie wtgczona w monitorze.

Ten monitor wykorzystuje panel o niskiej emisji niebieskiego $wiatta. Po przywrdceniu ustawien fabrycznych lub domysinych
monitor jest zgodny z certyfikatem TUV Rheinland dotyczgcym niskiego poziomu niebieskiego $wiatta*.

*Ten monitor jest zgodny z certyfikatem TUV Rheinland dotyczgcym niskiego poziomu niebieskiego $wiatta w kategorii 3.

Wspétczynnik niebleskiego swiatta:
Stosunek swiatta w zakresie 415nm-455nm do 400nm-500nm jest mniejszy niz 50%.

Tabela 2. Wspétczynnik niebieskiego swiatta.

Kategoria Wspétczynnik niebieskiego swiatta
1 <20%
2 20% <R = 35%
3 35% <R = 50%

Zmniejsza poziom niebezpiecznego niebieskiego $wiatta emitowanego przez ekran tak, aby ogladanie byto bardziej komfortowe
dla oczu bez znieksztatcania doktadnosci kolorow.

Monitor wykorzystuje technologie bez migotania, ktéra usuwa widoczne dla oczu migotanie, zapewniajgc komfort ogladania i
zapobiegajac zmeczeniu oczu.
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Informacje o TUV Rheinland Eye Comfort 3.0

Program certyfikacji TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 przedstawia

przyjazny dla konsumenta system oceny wyswietlaczy, promujgcy dobre
samopoczucie oczu, od bezpieczeristwa po dbatosé o wzrok. W porédwnaniu
do istniejgcych certyfikatow, 5-gwiazdkowy program oceny dodaje
rygorystyczne wymagania testowe dotyczace ogdinych atrybutow dbatosci

0 wzrok, takich jak niski poziom niebieskiego swiatta, brak migotania,
czestotliwosc odswiezania, gama kolorow, doktadnosc kolorow i wydajnosc
czujnika swiatta otoczenia. Okresla wskazniki wymagari i ocenia wydajnosc
produktu na pieciu poziomach, a zaawansowany proces oceny technicznej
zapewnia konsumentom i kupujacym wskazniki, ktore sa tatwiejsze do oceny.

Czynniki wptywajace na zdrowie oczu pozostaja niezmienne, jednak
standardy dla roznych ocen gwiazdkowych sag rozne. Im wyzsza ocena
gwiazdkowa, tym bardziej rygorystyczne standardy. W ponizszej tabeli
wymieniono gtdwne wymagania dotyczace komfortu oczu, ktdre maja
zastosowanie oprécz podstawowych wymagari (takich jak gestosc piksel,
Jjednorodnosé luminancji i koloréw oraz swoboda ruchu).

Wiecej informacji na temat certyfikacji TUV Eye Comfort patrz:
https.//www.tuv.com/world/en/eye-comfort.html
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Tabela 3. Wymagania Eye Comfort 3.0 i system oceny gwiazdkowej dla monitoréw.

Kategoria

Ochrona
oczu

Zarzadzanie
oswietleniem
otoczenia

Jakos¢
obrazu

Podrecznik
uzytkownika
Eye Comfort

Uwaga

Pozycja testowa

Niski poziom
niebieskiego Swiatta

Bez migotania

Czujnik Swiatta
otoczenia
wydajnosc¢

Inteligentne
sterowanie CCT

Inteligentna
luminancja

sterowanie
Czestotliwosce
odswiezania
Jednorodnosé
luminancji

Jednorodnos¢ kolorow
Swoboda ruchu

Roéznica gamma

Szeroka gama
koloréw?

Podrecznik
uzytkownika

3-gwiazdki

Sprzet TUV LBL kategorii
Il (<50%) lub rozwigzanie
programowe LBL'

Redukcja migotania TUV lub
brak migotania TUV

Brak czuknika

Nie

Nie

>60 Hz

System oceny gwiazdkowej

4-gwiazdki
Sprzet TUV LBL kategorii Il
(£35%) lub kategorii | (<20%)

Redukcja migotania TUV lub
brak migotania TUV

Brak czuknika

Nie

Nie

>/5Hz

Jednorodnosé luminancji > 75%

Jednorodnos¢ kolorow Au'v' < 0,02

Zmiany luminancji powinny by¢ mniejsze niz 50%;

Przesuniecie kolorow powinno by¢ mniejsze niz 0,01.

Roznica gamma < +0,2

NTSC? Min.72% (CIE 1931)
lub SRGB* Min.95% (CIE
1931)

Tak

Roznica gamma < +0,2

SRGB*Min.95% (CIE 1931)

Tak

5-gwiazdek

Sprzet TUV LBL kategorii Il
(235%) lub kategorii | (20%)

Bez migotania

Czujnik swiatta otoczenia

Tak

Tak

>120 Hz

Roéznica gamma < 0,2

DCI-P3° Min.95% (CIE
1976) & sSRGB* Min.95%
(CIE 1931) or Adobe RGB®
Min.95% (CIE 1931) &
SRGB* Min.95%

(CIE 1931)

Tak

T Oprogramowanie kontroluje emisje niebieskiego swiatta, redukujgc jego nadmiar, co skutkuje bardziej zottym

odcieniem.

2 Gama koloréw opisuje dostepnos¢ koloréw na wyswietlaczu. Dla konkretnych celéw opracowano rézne

standardy. 100% odpowiada petnej przestrzeni koloréw zdefiniowanej w standardzie.

3 NTSC to skrot od National Television Standards Committee, ktéry opracowat przestrzen kolorow dla systemu
telewizyjnego uzywanego w Stanach Zjednoczonych.

4 sRGB to standardowa przestrzen kolorow czerwonego, zielonego i niebieskiego, ktora jest uzywana na
monitorach, drukarkach i w sieci WWW.

> DCI-P3, skrét od Digital Cinema Initiatives - Protocol 3, to przestrzen koloréw uzywana w kinie cyfrowym, ktéra
obejmuje szerszy zakres kolorow niz standardowa przestrzen kolorow RGB.

6 Adobe RGB to przestrzen koloréw stworzona przez Adobe Systems, ktéra obejmuje szerszg game kolorow niz
standardowy model kolorow RGB, szczegdlnie w zakresie cyjanow i zieleni.

Informacje o monitorze



Zgodnos$¢ z systemem operacyjnym
e Windows 10/Windows 11 i nowsze*

*Zgodnos¢ systemu operacyjnego z monitorami marki Dell moze sie rézni¢ w zaleznosci od takich czynnikow, jak:
e Konkretne daty wydania, kiedy dostepne sg wersje systemu operacyjnego, poprawki lub aktualizacje.

e Konkretne daty wydania aktualizacji oprogramowania sprzetowego, aplikacji lub sterownikow monitoréw marki Dell dostepne sg
w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Identyfikacja czesci i elementow sterujacych
Widok z przodu

Rysunek 1. Widok z przodu

Tabela 4. Komponenty i opisy.

Etykieta  Opis Zastosowanie

1 Przyciski funkcji Uzyskiwanie dostepu do menu OSD i zmiana zgdanych ustawien. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci Korzystanie z elementow sterujgcych
na panelu przednim.

2 Przycisk zasilania (ze wskaznikiem LED) = Wtgczanie i wytaczanie monitora.

State biate sSwiatto oznacza, ze monitor jest wigczony i dziata. Migajgce
biate Swiatfo oznacza, ze monitor jest w trybie gotowosci.
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Widok z tytu

Bez podstawy monitora Z podstawg monitora

Rysunek 2. Widok z tytu

Tabela 5. Komponenty i opisy.

Etykieta Opis Uzyj

1 4 Otwory montazowe VESA (100 mm x Monitor nalezy zamontowac na $cianie przy uzyciu zestawu do montazu
100 mm) - za dotaczong ostong VESA sciennego zgodnego ze standardem VESA.

2 Gniazdo blokady bezpieczenstwa Zabezpiecz monitor za pomoca blokady zabezpieczajgcej (do nabycia
(w oparciu o Kensington Security Slot) osobno), aby zapobiec przemieszczaniu monitora. Aby uzyskac wiecej

informaciji, patrz Zabezpieczenie monitora za pomoca blokady Kensington
(opcjonalnie).
Przycisk zwalniajgcy podstawe Zwalnia podstawe z monitora.

4 Etykieta regulacyjna (w tym kod Etykiete te nalezy sprawdzi¢ w przypadku koniecznosci skontaktowania sie
QR MyDell, numer seryjny i etykieta z firma Dell w celu uzyskania pomocy technicznej. Etykieta serwisowa jest
serwisowa) unikalnym identyfikatorem alfanumerycznym, ktéry umozliwia technikom

serwisowym firmy Dell identyfikacje specyfikacji monitora i dostep do
informacji gwarancyjnych.

5 Etykieta z informacjami regulacyjnymi Lista zatwierdzen regulacyjnych.

6 Sruba radetkowana podstawy Stuzy do porzgdkowania kabli poprzez wktadanie ich przez gniazdo.

Informacje o monitorze
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Widok z boku

Rysunek 3. Widok z boku

Widok z dotu

5 1 23 1 5

Rysunek 4. Widok z dotu
Tabela 6. Komponenty i opisy.

Etykieta  Opis Uzyj

1 Port zasilajacy Do podfaczenia kabla zasilania monitora.

2 Port DisplayPort 1.2 Podtgcz do komputera za pomoca kabla DisplayPort (do nabycia osobno).
3 Port HDMI Podtgcz do komputera za pomocg kabla HDMI.

4 Port VGA Podtgcz do komputera za pomocg kabla VGA.

5 Wbudowane gtosniki Zapewnia wyjscie audio.
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Specyfikacje monitora

Tabela 7. Specyfikacje monitora.
Model

E2225HSM

E2425HSM

Typ ekranu

Technologia paneli

Wspodtczynnik proporcji
Widoczne wymiary obrazu
Przekatna

Obszar aktywny
Poziomo

Pionowo

Obszar

Rozstaw pikseli
Poziomo

Pionowo

Piksel na cal (PPI)

Kat widzenia

Poziomo

Pionowo

Jasnosc

Wspotczynnik kontrastu
Powtoka ptyty czotowej
Podswietlenie

Czas reakcji (szary do szarego)

Gtebia kolorow
Gama kolorow
Dell Display and Peripheral Manager

tgcznosce

Szerokos¢ ramki (od krawedzi
monitora do aktywnego obszaru)

Bezpieczenstwo

Kat nachylenia

Podstawa z regulacjg wysokosci
Obracanie (Lazy Susan)

Piwot

Wbudowane gtosniki.
(Wyjscie dzwieku 2 x 2 W)

Aktywna matryca-TFT LCD

Technologia wyréwnania pionowego

16:9

544,8 mm (21,5 cal.)

478,66 mm (18,84 cal.)
260,28 mm (10,25 cal.)
124584,58 mm? (193,11 cal.?)

0,2493 mm
0,24170 mm
103

178° (typowo)

178° (typowo)

250 cd/m? (typowo)

3000:1 (typowo)

Antyodblaskowa o twardosci 3H
System LED Edgelight

Tryb normalny: 8,0 ms (szary do szarego)
Tryb szybki: 5,0 ms (szary do szarego)
16,7 miliona koloréw

NTSC 72% (CIE 1931) (minimum)

Tak

e 1 xHDMI(HDCP 1.4) (obstuguje do FHD
1920 x 1080, 100 Hz zgodnie z HDMI
1.4)

e 1 xDisplayPort 1.2 (HDCP 1.4) (Obstuga
rozdzielczosci do FHD 1920 x 1080, 100
Hz)

e 1 xport VGA

6,70 mm (0,26 cal.) (géra)
6,70 mm (0,26 cal.) (lewo/prawo)
17,15 mm (0,68 cal.) (dot)

Gniazdo blokady bezpieczenstwa (blokada
kablowa sprzedawana oddzielnie)

-5°do 21°

130 £ 5mm
-173°do 173°
-90° do 90°
Gtosnik 2x 2 W

Aktywna matryca-TFT LCD

Technologia przetaczania w ptaszczyznie
(IPS)

16:9

604,7 mm (23,8 cal.)

527,04 mm (20,75 cal.)
296,46 mm (11,67 cal.)
156246,28 mm? (242,18 cal.?)

0,2745 mm
0,2745 mm
93

178° (typowo)

178° (typowo)

250 cd/m? (typowo)

1000:1 (typowo)

Antyodblaskowa o twardosci 3H
System LED Edgelight

Tryb normalny: 8,0 ms (szary do szarego)
Tryb szybki: 5,0 ms (szary do szarego)
16,7 miliona koloréw

NTSC 72% (CIE 1931) (minimum)

Tak

e 1 xHDMI (HDCP 1.4) (obstuguje do FHD
1920 x 1080, 100 Hz zgodnie z HDMI
1.4)

e 1 xDisplayPort 1.2 (HDCP 1.4) (Obstuga
rozdzielczosci do FHD 1920 x 1080, 100
Hz)

e 1 xport VGA

5,80 mm (0,23 cal.) (géra)
5,80 mm (0,23 cal.) (lewo/prawo)
17,43 mm (0,69 cal.) (dot)

Gniazdo blokady bezpieczenstwa (blokada
kablowa sprzedawana oddzielnie)

-5°do 21°

130 £ 5mm
-173°do 173°
-90° do 90°
Gtosnik 2x 2 W

Informacje o monitorze

13



Dell Display and Peripheral Manager (DDPM) dla systemu Windows

DDPM to aplikacja, ktora pomaga skonfigurowac i ustawi¢ monitory i urzgdzenia peryferyjne firmy Dell. Niektore z jej funkgji
obejmuja:

1.

2.
3.

10.

11.

14

Regulacja ustawiert menu ekranowego (OSD) monitora, takich jak jasnosc, kontrast i rozdzielczosé, bez koniecznosci uzywania
joysticka na monitorze.

Organizuj wiele aplikacji na ekranie, taczac je w wybrany szablon za pomoca funkcji Easy Arrange.

Przypisz aplikacje lub pliki do partycji Easy Arrange, zapisz ukfad jako profil i w razie potrzeby automatycznie przywré¢ profil za
pomocga Easy Arrange Memory.

Podfgcz monitor Dell do wielu Zrédet sygnatu wejéciowego i zarzadzaj tymi wejsciami wideo za pomoca funkcji Zrédto sygnatu
wejsciowego.

Dostosuj kazdg aplikacje do wtasnego, odrebnego trybu koloréw, korzystajac z funkcji Ustawienia wstepne koloréow.

Powielaj ustawienia aplikacji z jednego monitora na inny identyczny monitor za pomocg funkcji Importu/Eksport ustawien
aplikaciji.

Otrzymuj powiadomienia i aktualizuj oprogramowanie sprzetowe i oprogramowanie.

Jesli monitor obstuguje funkcje Keyboard Video Mouse (KVM), mozna skonfigurowac¢ i udostepnic¢ klawiature i mysz
podtgczonym komputerom za pomocg opcji USB KVM.

Ponadto, jesli monitor obstuguje funkcje Network KVM, mozna udostepnia¢ klawiature i mysz komputerom w tej same;j sieci i
przesyta¢ miedzy nimi pliki.

W przypadku wyswietlaczy ze zintegrowanymi kamerami internetowymi, oprogramowanie to udostepnia funkcje umozliwiajgce
dostosowanie ustawien kamery internetowej.

Dla monitora dostepna jest rowniez wersja oprogramowania DDPM dla systemu macOS. Lista monitorow obstugujgcych wersje
DDPM macOS znajduje sie w artykule bazy wiedzy 000201067 na stronie https://www.dell.com/support.

(D) UWAGA: Niektore funkcje DDPM wymienione powyzej sg dostepne tylko w wybranych modelach monitorow. Wiecej

informacji na temat DDPM i zalecanej konfiguracji komputera do jego instalacji mozna znalez¢ na stronie https://www.dell.
com/support/ddpm.

Informacje o monitorze
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Specyfikacje rozdzielczosci

Tabela 8. Specyfikacje rozdzielczosci.

Model

E2225HSM/E2425HSM

Zakres skanowania poziomego

Zakres skanowania pionowego

Maksymalna ustawiona rozdzielczosc

Obstugiwane tryby wideo

Tabela 9. Obstugiwane tryby wideo.
Model

e VGA: 30 kHz do 82 kHz (automatycznie)
e DisplayPort 1.2: 30 kHz do 110 kHz (automatycznie)
e HDMI: 30 kHz do 110 kHz (automatycznie)

e VGA: 50 Hz do 76 Hz (automatycznie)

e DisplayPort 1.2: 50 Hz do 100 Hz (automatycznie)
e HDMI: 50 Hz do 100 Hz (automatycznie)

e VGA: 1920 x 1080 przy 60 Hz

e DisplayPort 1.2: 1920 x 1080 przy 100 Hz

e HDMI: 1920 x 1080 przy 100 Hz

E2225HSM/E2425HSM

Mozliwosci wyswietlania wideo
(DisplayPort/HDMI)

480p przy 60 Hz
576p przy 50 Hz
720p przy 50 Hz
720p przy 60 Hz
1080p przy 50 Hz
1080p przy 60 Hz

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Tabela 10. Wstepnie ustawione tryby wyswietlania.

Tryb wyswietlania Czestotliwosé Czestotliwosé Taktowanie Polaryzacja synchronizacji
pozioma (kHz) pionowa (Hz) pikseli (MHz) (Poziomo/Pionowo)

720 x 400 31,47 70,08 28,32 -/+

VESA, 640 x 480 31,46 59,94 2517 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75,00 31,50 -/~

VESA, 800 x 600 37,87 60,31 40,00 +/+

VESA, 800 x 600 46,87 75,00 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 48,36 60,00 65,00 -/~

VESA, 1024 x 768 60,02 75,02 78,75 +/+

VESA, 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+

1280 x 720 45,00 59,94 74,25 -/+

1280 x 720 56,46 74,78 95,75 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,98 60,02 108,00 +/+

VESA, 1280 x 1024 79,97 75,02 135,00 +/+

VESA, 1600 x 900 60,00 60,00 108,00 +/+

VESA, 1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+

1920 x 1080 przy 100 Hz (DisplayPort/ 110,00 100,00 228,80 /-

HDMI)

Informacje o monitorze
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Specyfikacja elektryczna

Tabela 11. Specyfikacja elektryczna.
Model E2225HSM E2425HSM

Sygnaty wejsciowe wideo e Analogowe RGB: 0,7 V £ 5 %, impedancja wejsciowa 75 Q
e DP 1.2,600 mV dla kazdej linii réznicowej, impedancja wejsciowa 100 Q na pare réznicowg
e HDMI 1.4,600 mV dla kazdej linii roznicowej, impedancja wejsciowa 100 Q na pare

roznicowa

Sygnaty wejsciowe Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa, poziom TTL bez polaryzacji, SOG (Composite
synchronizacji SYNC na zielono)
Napiecie/czestotliwosce/ 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz + 3Hz 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz £ 3 Hz /
prad wejsciowy AC /0,7 A (typowo) 0,7 A (typowo)
Prad rozruchowy e 120V:30 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny rozruch)

e 240V:60 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny rozruch)
Zuzycie energii e 0,3W (tryb wytaczenia)' e 0,3 W (tryb wytaczenia)'

e 0,3W (tryb czuwania)’ e 0,3W (tryb czuwania)'

e 11,4 W (tryb wtgczenia)' e 12,1 W (tryb wiaczenia)'

o 25W (Max)? e 285W (Max)?

e 11,54 W (Pon)? e 1194 W (Pon)?

e 37,0kWh (TEC)? e 3832 kWh (TEC)?

1 Zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2021 i UE 2019/2013.

2 Maksymalne ustawienie jasnosci i kontrastu.

3 Pon : ZUzycie energii w trybie wigczenia zgodnie z Energy Star w wersji 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star w wers;ji 8.0.

Dokument ten petni wytgcznie funkcje informacyjna i przedstawia wyniki uzyskane w laboratorium. Wydajnos¢ urzgdzenia moze by¢
inna w zaleznosci od zakupionych programaéw, sktadnikéw i urzadzen peryferyjnych, a uaktualnienie podanych informaciji nie jest
zagwarantowane.

W zwigzku z tym klient nie powinien polega¢ na zapewnionych informacjach podczas podejmowania decyzji dotyczacych tolerancji
elektrycznych itp. Nie udziela sie zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci.

(i) UWAGA: Monitor ten otrzymat certyfikat ENERGY STAR.
Produkt ten kwalifikuje sie do programu ENERGY STAR w przypadku domysinych ustawien fabrycznych, ktére H
mozna przywrécic za pomoca funkcji ,Przywracanie ustawien fabrycznych” w menu OSD. Zmiana domysinych
ustawien fabrycznych lub wigczenie innych funkcji moze zwiekszy¢ zuzycie energii, ktére moze przekroczy¢

ENERGY STAR
limit okreslony dla ENERGY STAR.
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Wiasciwosci fizyczne

Tabela 12. Wtiasciwosci fizyczne.

Model E2225HSM E2425HSM
Typ kabla sygnatowego: e D-Sub (VGA)
e DP/HDMI

(D) UWAGA: Monitory Dell zostaty zaprojektowane do optymalnej pracy z kablami wideo dostarczonymi wraz z monitorem.
Poniewaz firma Dell nie ma kontroli nad réznymi dostawcami kabli na rynku, rodzajem materiatu, ztgczem i procesem uzywanym
do produkgji tych kabli, firma Dell nie gwarantuje wydajnosci wideo na kablach, ktére nie sg dostarczane z monitorem Dell.

Wymiary (z podstawa):

Wysokos¢ (wydtuzona)

Wysokos¢ (wsunieta)

Szerokos¢

Gtebokosc¢

Wymiary (bez podstawy):
Wysokos¢

Szerokos¢

Gtebokos¢

Wymiary podstawy:

Wysokos¢ (wydtuzona)

Wysokos¢ (wsunieta)

Szerokos¢

Gtebokos¢

Waga:

Waga z opakowaniem

Waga z zestawem podstawy i kablami
Waga bez zestawu podstawy i kabli

Waga zestawu podstawy

468,59 mm (18,45 cal.)
348,07 mm (13,70 cal.)
492,06 mm (19,37 cal.)
211,60 mm (8,33 cal.)

288,93 mm (11,38 cal.)
492,06 mm (19,37 cal.)
54,33 mm (2,14 cal.)

400,04 mm (15,75 cal.)
348,07 mm (13,70 cal.)
257,02 mm (10,12 cal.)
211,60 mm (8,33 cal.)

5,92 kg (13,05 Ib)
4,11 kg (9,06 Ib)
2,26 kg (4,98 Ib)
1,51 kg (3,33 Ib)

485,77 mm (19,12 cal.)
355,77 mm (14,01 cal.)
538,64 mm (21,21 cal.)
211,60 mm (8,33 cal.)

324,21 mm (12,76 cal.)
538,64 mm (21,21 cal.)
53,54 mm (2,11 cal.)

400,04 mm (15,75 cal.)
348,07 mm (13,70 cal.)
257,02 mm (10,12 cal.)
211,60 mm (8,33 cal.)

6,56 kg (14,46 Ib)
4,66 kg (10,27 Ib)
2.81kg (6,19 Ib)

(
(
(
1,50 kg (3,31 Ib)

Informacje o monitorze
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Charakterystyka srodowiskowa

Tabela 13. Charakterystyka srodowiskowa.

Model E2225HSM/E2425HSM
Temperatura:

P 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
Obstuga
Bez obstugi:

Przechowywanie/wysytka
Wilgotnos¢:
Obstuga

Bez obstugi:
Przechowywanie/wysytka

Wysokos¢:
Obstuga (maksimum)

Bez obstugi (maksimum)

Rozpraszanie ciepta

Standardy zgodnosci

18 Informacje o monitorze

-20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

10% do 80% (bez kondensacji)

5% do 90% (bez kondensacji)

5,000 m (16,404 ft)
12,192 m (40,000 ft)

E2225HSM

85,3 BTU/godz. (maksymalnie)
38,9 BTU/godz. (tryb wiaczenia)
E2425HSM

97,2 BTU/godz. (maksymalnie)
41,3 BTU/godz. (tryb wtaczenia)

Monitor z certyfikatem ENERGY STAR.

Rejestracja EPEAT w stosownych przypadkach. Rejestracja EPEAT rézni sie w
zaleznosci od kraju. Status rejestracji wedtug kraju mozna znalez¢ na stronie www.
epeat.net.

Zgodnosc z RoHS.

Certyfikaty TCO Certified i TCO Certified Edge.

Monitor bez BFR/PVC. (PCB wykonane sg z laminatéw niezawierajacych BFR/PVC).
Tylko szkto niezawierajgce arsenu i panel niezawierajacy rteci.

Spetnia wymagania NFPA 99 dotyczgce pradu uptywowego.


https://www.epeat.net
https://www.epeat.net

Przypisanie pinéw

Przypisanie pinéw - port VGA

00000

[ O @0000000 O ]

Rysunek 5. Port VGA

Tabela 14. Port VGA.

Numer pinu

Przypisanie sygnatu

1

O 00 N o o > W N

N U R Y
g~ WO N = O

Wideo-czerwony
Wideo-zielony
Wideo-niebieski
GND

Autotest
GND-R

GND-G

GND-B

DDC +5V
GND-sync

GND

DDC data
H-sync

V-sync

Zegar DDC

Informacje o monitorze
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Przypisanie pinéw - port DisplayPort

- L

19 17 15 13 11 9 7 5 3 1
Izu 8!0\4\2!08042.

. .

Rysunek 6. Port DisplayPort

Tabela 15. Port DisplayPort.

Numer pinu Przypisanie sygnatu
1 ML_LANE3_N
2 GND

3 ML_LANE3_P
4 ML_LANE2_N
5 GND

6 ML_LANE2_P
7 ML_LANET_N
8 GND

9 ML_LANET_P
10 ML_LANEO_N
11 GND

12 ML_LANEO_P
13 GND

14 GND

15 AUX _CH_P
16 GND

17 AUX _CH_N
18 HPD

19 POWROT

20 DP_PWR
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Przypisanie pinéw - port HDMI

19 17 15 13 11§ T 5 3 1
1 16 14 12 10 B 6 4 2

Rysunek 7. Port HDMI

Tabela 16. Port HDMI.

Numer pinu Przypisanie sygnatu

1 TMDS DANE 2+

2 TMDS DANE 2 OSEONA

3 TMDS DANE 2-

4 TMDS DANE 1+

5 TMDS DANE 1T OStONA

6 TMDS DANE 1-

7 TMDS DANE 0+

8 TMDS DANE 0 OStONA

9 TMDS DANE 0-

10 TMDS ZEGAR+

11 TMDS ZEGAR OStONA

12 TMDS ZEGAR-

13 CEC

14 Zastrzezone (N.C. na urzagdzeniu)
15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 Uziemienie DDC/CEC

18 +5V ZASILANIE

19 WYKRYWANIE GORACYCH WTYCZEK

Informacje o monitorze
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Plug and play

Monitor mozna zainstalowac w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor automatycznie udostepnia komputerowi
dane EDID (ang. Extended Display Identification Data) za posrednictwem protokotéw DDC (ang. Display Data Channel), dzieki czemu
komputer moze wykona¢ automatyczng konfiguracje i optymalizacje ustawiert monitora. Wiekszos¢ instalacji monitorow jest
automatyczna, ale w razie potrzeby mozna wybra¢ inne ustawienia. Wiecej informacji na temat zmiany ustawien monitora mozna
znalez¢ w czesci Obstuga monitora.

Jakos¢ monitora LCD i polityka pikseli

Podczas procesu produkgcji monitorow LCD moze sie zdarzyc, ze jeden lub wiecej pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie, sg
one jednak trudne do zauwazenia i nie wptywajg na jakos$¢ ani uzytecznos¢ monitora. Dalsze informacje o jakosci monitorow Dell i
polityce pikseli mozna znalez¢ na stronie pomocy technicznej firmy Dell, pod adresem www.dell.com/pixelguidelines.

22 Informacje o monitorze
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Ergonomia

/\ PRZESTROGA: Niewtasciwe lub dtugotrwate korzystanie z klawiatury moze spowodowaé obrazenia.
/\ PRZESTROGA: Ogladanie ekranu monitora przez dtuzszy czas moze powodowaé zmeczenie oczu.

Aby zapewni¢ wygode i wydajnos¢, podczas konfigurowania i korzystania ze stanowiska komputerowego nalezy przestrzegac
ponizszych wskazowek:

Ustaw komputer tak, aby monitor i klawiatura znajdowaty sie bezposrednio przed tobg podczas pracy. W sprzedazy dostepne s3
specjalne potki, ktére pomagajg w prawidtowym ustawieniu klawiatury.

Aby zmniejszy¢ ryzyko przemeczenia oczu i bolu szyi, ramion, plecow lub barkow w wyniku dtugotrwatego korzystania z
monitora, zalecamy:

o Ustawi¢ odlegtos¢ ekranu w zakresie od 20 do 28 cali. (50-70 cm) od oczu.

o Po dtuzszym korzystaniu z monitora nalezy czesto mrugac, aby nawilzy¢ oczy lub zwilzy¢ je woda.

o Robi¢ regularne i czeste przerwy trwajgce 20 minut co dwie godziny.

o Podczas przerw nalezy odwrécic¢ wzrok od monitora i wpatrywac sie w odlegty obiekt znajdujgcy sie w odlegtosci 20 stop
przez co najmniej 20 sekund.

o Podczas przerw nalezy wykonywac ¢wiczenia rozciggajgce, aby zmniejszy¢ napiecie szyi, ramion, plecow i barkow.
Nalezy upewni¢ sie, ze ekran monitora znajduje sie na wysokosci oczu lub nieco nizej, gdy uzytkownik siedzi przed monitorem.
Wyregulowac nachylenie monitora, jego kontrast i ustawienia jasnosci.

Wyregulowac¢ oswietlenie otoczenia (takie jak oswietlenie gorne, lampy biurkowe oraz zastony lub rolety w pobliskich oknach),
aby zminimalizowac odbicia i odblaski na ekranie monitora.

Uzywac krzesta zapewniajgcego dobre podparcie dolnej czesci plecow.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy trzymac przedramiona poziomo, a nadgarstki w neutralnej, wygodnej pozycji.
Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy zawsze pozostawi¢ miejsce na oparcie rak.

Ramiona powinny spoczywac naturalnie po obu stronach krzesta.

Upewnic sie, ze stopy spoczywajg ptasko na podtodze.

Podczas siedzenia nalezy upewni¢ sie, ze ciezar ndg spoczywa na stopach, a nie na przedniej czesci siedzenia. Dostosowac
wysokos¢ krzesta lub uzy¢ podndzka, jesli to konieczne, aby utrzymac prawidtowg postawe.

ZmieniaC swojg pozycje w pracy. Sprobowac zorganizowac¢ swojg prace tak, aby nie musiec siedzie¢ i pracowac przez dtuzszy
czas. Nalezy starac sie stac lub wstawac i chodzi¢ w regularnych odstepach czasu.

Obszar pod biurkiem powinien by¢ wolny od przeszkdd i kabli lub kabli zasilajgcych, ktére moga przeszkadza¢ w wygodnym

siedzeniu lub stwarzac potencjalne ryzyko potkniecia.
ekran monitora na

/poziomie oczu lub
ponizej

monitor i
klawiatura
umieszczone
bezposrednio
przed
uzytkownikiem

nadgarstki
rozluznione i ptaskie

stopy ptasko na
I~ podfodze

Rysunek 8. Ergonomia
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Obstuga i przenoszenie wyswietlacza

Aby zapewnic¢ bezpieczng obstuge monitora podczas jego podnoszenia lub przenoszenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazowkami:

24

Przed przeniesieniem lub podniesieniem monitora nalezy wytgczy¢ komputer i monitor.

Odtaczyc¢ wszystkie kable od monitora.

Umiesci¢ monitor w oryginalnym pudetku wraz z oryginalnymi materiatami opakowaniowymi.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy mocno trzymac dolng krawedz i bok monitora, nie wywierajgc

nadmiernego nacisku.
S, 9
z K

)12

Rysunek 9. Przenoszenie lub podnoszenie monitora

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy upewnic sie, ze ekran jest skierowany w strone przeciwng do
uzytkownika i nie naciska¢ na obszar wyswietlania, aby unikng¢ zadrapan lub uszkodzen.

Rysunek 10. Upewni¢ sie, ze ekran jest skierowany tylem do uzytkownika

Podczas transportu monitora nalezy unika¢ nagtych wstrzasow lub wibracji.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nie nalezy obraca¢ go do gory nogami, trzymajac za podstawe lub wspornik
podstawy. Moze to spowodowac przypadkowe uszkodzenie monitora lub obrazenia ciata.

® o
1]

T»a

Rysunek 11. Nie odwracaé¢ monitora do géry nogami
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Wytyczne dotyczace konserwaciji

Czyszczenie monitora

/\ PRZESTROGA: Przed przystapieniem do czyszczenia monitora nalezy zapoznaé¢ sie z Instrukcje bezpieczenstwa i
postepowac zgodnie z nimi.

/\ OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czyszczenia monitora nalezy odtaczyé kabel zasilajagcy monitora od gniazdka
elektrycznego.

Aby uzyskac optymalne rezultaty, podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy postepowac zgodnie z

instrukcjami podanymi na ponizszej liscie:

e Do czyszczenia podstawy, ekranu i obudowy monitora Dell nalezy uzywac czystej Sciereczki lekko zwilzonej woda. Jesli to
mozliwe, nalezy uzywac chusteczki do czyszczenia ekranu lub roztworu do czyszczenia monitoréw Dell.

e  Po wyczyszczeniu powierzchni stotu nalezy upewni¢ sie, ze jest ona catkowicie sucha i wolna od wilgoci lub srodka
czyszczacego przed umieszczeniem na niej monitora Dell.

/\ PRZESTROGA: Nie uzywa¢ detergentéw ani innych srodkéw chemicznych, takich jak benzen, rozcienczalnik, amoniak,
Scierne srodki czyszczace, alkohol lub sprezone powietrze.

/\ PRZESTROGA: Uzywanie srodkéw chemicznych do czyszczenia moze spowodowaé¢ zmiany w wygladzie monitora, takie
jak blakniecie koloréw, mleczna powtoka na monitorze, deformacja, nieréwnomierny ciemny odcienr i tuszczenie sie
powierzchni ekranu.

/\ OSTRZEZENIE: Nie nalezy rozpylaé roztworu czyszczacego ani nawet wody bezposrednio na powierzchnie monitora.
Spowoduje to gromadzenie sie ptynéw w dolnej czesci panelu wyswietlacza i korozje elektroniki, co moze doprowadzié
do jej trwatego uszkodzenia. Zamiast tego nalezy nanies¢ roztwér czyszczacy lub wode na miekka $ciereczke, a
nastepnie wyczysci¢ monitor.

() UWAGA: Uszkodzenie monitora spowodowane niewfasciwymi metodami czyszczenia i uzyciem benzenu, rozcienczalnika,
amoniaku, sciernych srodkow czyszczacych, alkoholu, sprezonego powietrza, detergentéw wszelkiego rodzaju doprowadzi
do uszkodzenia spowodowanego przez klienta (CID). CID nie jest objety standardowa gwarancja Dell.

e Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazysz biaty proszek, zetrze¢ go szmatka.

e Z monitorem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, poniewaz monitor o ciemniejszym kolorze moze ulega¢ zarysowaniom i pokazywac
biate slady bardziej niz monitor o jasniejszym kolorze.

e Aby utrzymac najlepszg jakosc obrazu na monitorze, nalezy uzywac¢ dynamicznie zmieniajgcego sie wygaszacza ekranu i
wytgczac monitor, gdy nie jest on uzywany.
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Konfiguracja monitora

Podtaczanie podstawy

(i) UWAGA: Podstawa nie jest zamontowana, gdy monitor jest wysytany z fabryki.

(i) UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wytgcznie podstawy dostarczonej wraz z monitorem. Jesli podtgczasz podstawe
zakupiong z innego Zrodta, postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotgczonymi do tej podstawy.

1. Zamontowac podnosnik podstawy do bazy podstawy.
a. Wsunac bloki podstawy catkowicie do gniazda podstawy.
b. Podnies¢ uchwyt sruby i obrocic¢ srube zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

Rysunek 12. Montaz podstawy

2. Przymocowac¢ pokrywy VESA.
a. Dopasowac dwa zaczepy w gornej czesci podstawy do rowka z tytu wyswietlacza.
b. Nacisna¢ podstawe, az zatrzasnie sie na swoim miegjscu.

Rysunek 13. Przymocowaé podstawe
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Podlaczanie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy postepowaé zgodnie z Instrukcje
bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE: Dla wlasnego bezpieczeristwa nalezy upewnié sie, ze uziemione gniazdo zasilania, do ktérego podtaczany
jest przewdd zasilajacy, jest tatwo dostepne dla operatora i znajduje sie jak najblizej urzadzenia.

Aby odiaczy¢ zasilanie od urzadzenia, nalezy odigczy¢ przewod zasilajacy od gniazda zasilania, chwytajac mocno wtyczke.
Nigdy nie ciagna¢ za przewéd.

/\ OSTRZEZENIE: Z tym urzadzeniem nalezy uzywaé certyfikowanego przewodu zasilajgcego. Nalezy uwzglednié odpowiednie
krajowe przepisy dotyczace instalacji i/lub sprzetu. Nalezy stosowac certyfikowany przewdd zasilajacy nie lzejszy niz zwykly
elastyczny przewdd z polichlorku winylu zgodny z norma IEC 60227 (oznaczenie HO5VV-F 3G 0,75 mm? lub HO5VVH2-F2 3G
0,75 mm?).

(i) UWAGA: Nie nalezy podtaczaé wszystkich kabli do komputera w tym samym czasie. Zaleca sie przeprowadzenie kabli przez
gniazdo zarzadzania kablami przed podtaczeniem ich do monitora.

(i) UWAGA: Monitory Dell zostaty zaprojektowane do optymalnej pracy z dostarczonymi przez Dell kablami. Firma Dell nie
gwarantuje jakosci obrazu i wydajnosci w przypadku korzystania z kabli innych firm.

Aby podtaczy¢ monitor do komputera:
1. Wytgczy¢ komputer i odtgczy¢ kabel zasilajacy.
2. Podtgczyc¢ kabel VGA, DP lub HDMI z monitora do komputera.

Podtaczanie kabla VGA

-

Rysunek 14. Podtaczanie kabla VGA

Podtaczanie kabla DP

3

Rysunek 15. Podtaczanie kabla DP

Podtaczanie kabla HDMI

alla
EE-Tn | wiEv
A f '

Rysunek 16. Podtaczanie kabla HDMI

Konfiguracja monitora 27



Organizacja kabli

Uzyj zaczepu do prowadzenia kabli w celu uporzgdkowania kabli podtgczonych do monitora.

Rysunek 17. Organizacja kabli

Zabezpieczenie monitora za pomoca blokady Kensington (opcjonalnie)

Gniazdo blokady bezpieczenstwa znajduje sie na dole monitora (patrz Gniazdo blokady bezpieczerstwa). Zabezpieczyé monitor na
stole za pomocg blokady zabezpieczajgcej Kensington.

Wiecej informacji na temat korzystania z blokady Kensington (sprzedawanej oddzielnie) mozna znalez¢ w dokumentacji dotgczonej
do blokady.

Rysunek 18. Uzywanie blokady Kensington
() UWAGA: Obraz stuzy wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Wyglad blokady moze sie réznic.
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Demontaz podstawy monitora
(i) UWAGA: Aby zapobiec zarysowaniu ekranu LCD podczas zdejmowania podstawy, monitor nalezy umiesci¢ na miekkiej
powierzchni i obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

() UWAGA: Ponizsze instrukcje dotyczg wytgcznie podstawy dostarczonej wraz z monitorem. Jesli demontujesz podstawe
zakupiong z innego Zrodta, postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotgczonymi do tej podstawy.

(i) UWAGA: Przed zdjeciem podstawy nalezy upewnic sie, ze wszystkie kable zostaty odtgczone od monitora.

Aby zdemontowaé podstawe:

1. Umiesci¢ monitor na miekkiej szmatce lub poduszce.

2. Nacisnac i przytrzymac przycisk zwalniajgcy podstawe z tytu monitora.
3. Podnies¢ podstawe i odsungc jg od monitora.

Rysunek 19. Demontaz podstawy monitora
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Montaz $cienny VESA (opcjonalnie)

Rysunek 20. Montaz scienny VESA

Zapoznac sie z instrukcjami dotgczonymi do zestawu montazowego z podstawg zgodng ze standardem VESA.
1. Umiesci¢ panel monitora na miekkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym, ptaskim stole.

Zdemontowac¢ podstawe. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz Demontaz podstawy monitora.

Za pomoca srubokreta wykreci¢ cztery sruby mocujace plastikowg pokrywe.

Przymocowac uchwyt montazowy z zestawu do montazu na scianie do monitora.

a s N

Zamontowac¢ monitor na Scianie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dotgczonej do zestawu do montazu na
Scianie.
(i) UWAGA: Prosze uzy¢ $rub M4 x 10 mm, aby podtaczy¢ monitor do zestawu do montazu na $cianie. Do uzytku wytgcznie z

uchwytami do montazu $ciennego wymienionymi na liscie UL lub CSA, ktére majg minimalng wage/nosnos¢ 9,04 kg (19,93 Ib)
dla E2225HSM, 11,24 kg (24,78 |b) dla E2425HSM.
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Uzywanie funkcji pochylenia

Monitor mozna pochyli¢ tak, aby uzyskac¢ najwygodniejszy kat widzenia.
() UWAGA: Podstawa nie jest zamontowana, gdy monitor jest wysytany z fabryki.

50 21°
| S =
Rysunek 21. Regulacja pochylenia

Uzywanie wysokosci

Wysokos¢ monitora mozna regulowac, aby uzyskac¢ najwygodniejszy kat widzenia.

!‘ 130 £ 5 mm I

Rysunek 22. Regulacja wysokosci

Obracanie (Lazy Susan)

Monitor mozna obracac tak, aby uzyskac¢ najwygodniejszy kat widzenia.

Rysunek 23. Regulacja obracania

Konfiguracja monitora
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Uzywanie funkcji piwotu

Monitor mozna obraca¢ w prawo lub w lewo.

Rysunek 24. Regulacja piwotu
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Obstuga monitora

Podtaczanie zasilania monitora

Nacisnij przycisk “ w celu witgczenia monitora.

Rysunek 25. Wiaczy¢é monitor

Korzystanie z elementéw sterujacych na panelu przednim

Przyciski sterowania na dolnej krawedzi monitora umozliwiajg regulacje wyswietlanego obrazu.

oo OIF X

12 3 4 5
Rysunek 26. Elementy sterujace na panelu przednim
W ponizszej tabeli opisano przyciski sterowania:

Tabela 17. Opis przyciskéw sterowania.

Przyciski sterujace Opis
1 Q Uzyj tego przycisku, aby wybrac z listy tryb ustawien wstepnych.
Tryb ustawien wstepnych
2 Uzyj przycisku Gtosnosc w celu uzyskaniabezposredniego dostepu do menu
@ sterowania,Gtosnos¢”.
Gtosnosc¢
3 Uaktywnianie menu ekranowego (0OSD) lub uzyskiwanie dostepu do listy elementéw/
opcji danej pozycji menu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Dostep do menu
0SD.
Menu
4 @ Wyjscie lub powrdt do gtéwnego menu OSD.
Wyjscie
5 “ Witgczanie i wytgczanie monitora.
Stafe biate swiatfo oznacza, ze monitor jest wigczony i dziata prawidtowo. Migajace
Przycisk zasilania biate Swiatto oznacza, ze monitor jest w trybie gotowosci.

(z kontrolkg stanu zasilania)

Obstuga monitora
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Korzystanie z funkcji blokady OSD

Przyciski sterowania na panelu przednim mozna zablokowac, aby uniemozliwi¢ dostep do menu OSD i przycisku zasilania.

Uzyj menu Zablokuj, aby zablokowaé przyciski

1.

34

Wybierz jedng z ponizszych opcji.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

O Brightness / Contrast

Input Source
Color Menu Buttons
Display Power Button
Audio

Menu + Power Buttons

v Disable

Personalize
Others

More Information

00090

Rysunek 27. Wybierz menu gtéwnego OSD

Gdy pojawi sie nastepujgcy komunikat, wybierz Tak, aby zablokowac przyciski. Po zablokowaniu nacisniecie dowolnego
przycisku sterowania spowoduje wyswietlenie ikony blokady . %

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

00090

Rysunek 28. Komunikat blokady przyciskow menu
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Uzyj przycisku sterowania na panelu przednim, aby zablokowaé przyciski

o OIE X

1 2 3 4 5
Rysunek 29. Przycisk sterowania na panelu przednim

1. Nacisnij Przycisk 4 i przytrzymaj go przez cztery sekundy, az na ekranie wyswietlone zostanie menu.

Select option:

§ e &

00 9Q@Q

Rysunek 30. Opcja blokady przyciskéw menu

2. Wybierz jedng z ponizszych opcji:
Tabela 18. Opis przyciskow blokady.
Opcje Opis

Wybierz te opcje, aby zablokowac funkcje menu OSD.

=

Blokada przyciskow menu
Wybierz te opcje, aby zablokowac przycisk zasilania.

M

Blokada przycisku zasilania
Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ menu OSD i przycisk zasilania.

=

B+

Blokada przyciskow menu i
zasilania

diagnostyka.

0

Wbudowana diagnostyka

Wybierz te opcje, aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke, patrz Wbudowana

Obstuga monitora
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Aby odblokowa¢é przyciski

Nacisnij Przycisk 4 i przytrzymaj go przez cztery sekundy, az na ekranie wyswietlone zostanie menu. W ponizszej tabeli opisano
opcje odblokowywania przyciskow sterowania na panelu przednim.

Select option:

Select option: Select option:

()

00 0@ 00 0@

Rysunek 31. Opcja odblokowania

Tabela 19. Opis przyciskow odblokowujacych.
Opcje Opis

Wybierz te opcje, aby odblokowa¢ funkcje menu OSD.

-0

Odblokowanie przyciskow menu
’ =
(0]
Odblokowanie przycisku zasilania
3
[a)

Odblokowanie przyciskow menu i
zasilania

Wybierz te opcje, aby odblokowac przycisk zasilania.

Wybierz te opcje, aby odblokowa¢ menu OSD i przycisk zasilania.

|
G

Wybierz te opcje, aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke, patrz Wbudowana
diagnostyka.

0

Wbudowana diagnostyka
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Elementy sterujagce OSD

Przyciski na dolnej krawedzi monitora umozliwiajg regulacje ustawien obrazu.

1 2 3 4
Rysunek 32. Elementy sterujagce OSD

Tabela 20. Opis przyciskow sterowania OSD.

Przyciski sterujace Opis
1 O Uzyj przycisku W gdre, aby zwiekszy¢ wartos¢ lub przejs¢ w gére w menu.
Gora

2 v Uzyj przycisku W dét, aby zmniejszy¢ wartosc lub przejsé w dot w menu.

Dot
3 Q Uzyj przycisku OK, aby potwierdzi¢ wybdr w menu.

OK
4 9 Uzyj przycisku Cofnij, aby wrdci¢ do poprzedniego menu.

Do tytu
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Korzystanie z menu ekranowego (OSD)
Dostep do menu OSD

() UWAGA: Jakiekolwiek wprowadzone zmiany sg zapisywane automatycznie po przejsciu do innego menu, wyjsciu z menu OSD
lub jego automatycznym wytaczeniu.

1. Nacisnij przycisk @ aby wyswietli¢ gtéwne menu OSD.
Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM
Auto Adjust

Input Source

Color

2
©
6}
o

Display

Menu
Personalize

Others

© B X m

More Information

0009

Rysunek 33. Menu gtéwne OSD

2. Nacisnij przycisk 9 i 9 aby przej$¢ miedzy opcjami ustawien. Po przejsciu z jednej ikony na drugg nazwa opcji zostanie
podswietlona.

3. Nacisnij raz przycisk 9 , aby uaktywni¢ podswietlong opcje.
4. Nacisnij przycisk 9 i 9 , aby wybrac¢ zgdany parametr.
5. Aby wprowadzi¢ zmiany, nacisnij przycisk 9 , @ nastepnie uzyj przyciskow O i 9 zgodnie ze wskazaniami w menu.

6. Wybierz przycisk 9 , aby wroci¢ do poprzedniego menu.
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Tabela 21. Drzewo OSD.

lkona Menu i podmenu Opis
0 Brightness/Contrast Ta opcja stuzy do sterowania ustawieniami jasnosci lub kontrastu.
-+ (Jasnos$é/Kontrast)

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

Auto Adjust

Input Source

Color

Display

Menu
Personalize
Others

More Information

0000

Brightness Jasnos¢ dostosowuje luminancje podswietlenia (minimum 0; maksimum 100).
(Jasnosé)
Nacisng¢ przycisk 9 , aby zwiekszy¢ jasnos¢ i nacisngc¢ przycisk 9 aby zmniejszy¢
poziom jasnosci.

Contrast Najpierw wyregulowac jasnosc, a nastepnie wyregulowac kontrast tylko wtedy, gdy
(Kontrast) konieczna jest dalsza regulacja.

Nacisng¢ przycisk 9 , aby zwiekszy¢ kontrast i nacisnac¢ przycisk 9 , aby zmniejszy¢
kontrast (Zakres: 0 ~ 100).

Funkcja kontrastu dostosowuje stopien roznicy miedzy ciemnoscig i jasnoscig na
ekranie.

»~> Auto Adjust Uzyj tej pozycji do uaktywnienia automatycznych ustawien i regulacji menu.
€ (Automatyczna regulacja)

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

0 Brightness / Contrast
Press v to adjust the screen automatically.
Input Source
Color
Display
Audio
Menu
Personalize

Others

©
6]
(]
d
5]
w
(0]

More Information

009

Podczas autoregulacji monitora do biezgcego wejscia pojawi sie nastepujgce okno
dialogowe:

Auto Adjustment in Progress...

Automatyczna regulacja umozliwia autoregulacje monitora do przychodzgcego sygnatu
wideo. Po uzyciu funkcji Automatyczna regulacja mozna dalej wyregulowa¢ monitor za
pomocgy elementéw sterowania Zegar pikselowy (Wstepna) i Faza (Doktadna) w menu
Monitor.

() UWAGA: Automatyczna regulacja nie zostanie wykonana, jesli przycisk zostanie
nacisniety przy braku aktywnych sygnatow wejscia wideo lub podtgczonych kabli.
Opcja ta jest dostepna wytgcznie podczas uzywania ztgcza analogowego (VGA).
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lkona Menu i podmenu

Opis

40

Input Source
(Zrédto sygnatu wejsciowego)

VGA
DP
HDMI

Auto Select
(Automatyczny wyboér)

Reset Input Source
(Reset zZrédta sygnatu
wejsciowego)

Obstuga monitora

Uzyj menu Zrédio wejscia do przetaczenia miedzy réznymi sygnatami wideo, ktére
mozna podtgczy¢ do monitora.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

O Brightness / Contrast VGA

DP
~ HDMI
Color Auto Select
Display Reset Input Source
Audio
Menu
Personalize

Others

More Information

0000

Nacisngc¢ Q , aby wybrac¢ zrodto wejscia VGA w przypadku korzystania ze ztgcza VGA.
Nacisngc¢ Q , aby wybrac¢ zrodto wejscia DP w przypadku korzystania ze ztgcza DP.

Nacisngc¢ Q , aby wybrac¢ zrodto wejscia HDMI w przypadku korzystania ze ztacza
HDMI.

Wybrac¢ opcje Automatyczny wybér, aby wyszukac¢ dostepne sygnaty wejsciowe.

Wybierz te opcje, aby przywrdci¢ domyslne zrédto sygnatu wejsciowego.



lkona Menu i podmenu

Opis

Color
@ (Kolor)

Preset Modes
(Tryby ustawier wstepnych)

Uzyj koloru, aby dostosowac¢ mod ustawien koloréw.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

o

0]

e EmAJ

Brightness / Contrast Preset Modes > Standard
Input Color Format > RGB

Input Source Reset Color

Display
Audio
Menu
Personalize
Others

More Information

0009

Umozliwia wybor z listy wstepnie ustawionych trybéw kolorow.

Standard: Zataduj domysIne ustawienia koloréw monitora. Jest to domysiny tryb
ustawien wstepnych.

Ciepty: Zwieksz temperature barwowa. Ekran jest cieplejszy i ma czerwono-zotty
odcien.

Zimny: Zmniejsz temperature barwowa. Ekran jest chtodniejszy i ma niebieski
odcien.

Kolor niestandardowy: Umozliwia reczne dostosowanie ustawien kolorow.

Naciskajgc przyciski O i 9 mozna dostosowac wartosci trzech koloréw (R, G, B) i
utworzy¢ wiasny wstepnie ustawiony tryb kolorow.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

@

Brightness / Contrast + Standard
Warm

Input Source Cool

Custom Color

Display

Audio
Menu
Personalize
Others

More Information

0009

Obstuga monitora
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lkona Menu i podmenu Opis

Input Color Format Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo:

(Format koloréw wejsciowych) RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtgczony do komputera lub odtwarzacza

multimedialnego obstugujgcego wyjscie RGB.

e YCbCr/YPbPr*: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz multimedialny obstuguje tylko
wyjscie YCbCr/YPbPr.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

0 Brightness / Contrast

Input Source

Display
Audio
Menu
Personalize
Others

More Information

00909

*Po wybraniu wejscia DP.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

Brightness / Contrast

Auto Adjust

H N e

Input Source

Display
Audio
Menu
Personalize
Others

More Information

e ELmAJd

0009

*Po wybraniu wejscia VGA.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

0 Brightness / Contrast

Input Source

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

More Information

0009

*Po wybraniu wejscia HDMIL.

Reset Color Przywraca fabryczne ustawienia koloréw monitora.
(Resetu;j kolor)
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lkona Menu i podmenu

Opis

Display
(Wyswietlacz)

Aspect Ratio
(Wspétczynnik proporcji)

Horizontal Position
(VGA input only)
(Pozycja pozioma)
(tylko wejscie VGA)
Vertical Position
(VGA input only)
(Pozycja pionowa)
(tylko wejscie VGA)
Sharpness
(Ostrosé)

Pixel Clock

(VGA input only)
(Zegar pikselowy)
(tylko wejscie VGA)

Phase

(VGA input only)
(Faza)

(tylko wejscie VGA)
Response Time

(Czas reakcji)

Reset Display
(Resetuj wyswietlacz)
Audio

(Audio)

Volume
(Gtosnos¢)

Speaker
(Gtosnik)
Reset Audio

Uzyj opcji monitora do regulacji ustawien obrazu.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

0 Brightness / Contrast Aspect Ratio

€  Input Source

Color Sharpness

Audio
Menu N
Response Time > Normal

Personalize
Reset Display

Others

More Information

009

Ustawianie wspotczynnika proporcji 16:9, 4:3 lub 5:4.

Uzyj Q lub 9 do przesuniecia obrazu w lewo i w prawo.

Minimalna wartos$¢ wynosi 0" (-). Maksymalna warto$¢ wynosi , 100" (+).

Uzyj Q lub v do przesuniecia obrazu w gore i w dot.

Minimalna wartos$¢ wynosi 0" (-). Maksymalna warto$¢ wynosi , 100" (+).

Ta funkcja sprawia, ze obraz wyglada na bardziej ostry lub bardziej miekki.

Uzyj Q lub 9 do regulacji ostrosci w zakresie od 0 ~ 100.

Funkcja Zegar pikselowy umozliwia dostosowanie jakosci obrazu monitora do wtasnych
preferenciji.

Uzyj Q lub 9 do regulacji w celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu.

Jesli zastosowanie regulacji Faza nie daje satysfakcjonujgcych wynikow, uzyj regulacji
Zegar pikselowy (wstepna), a nastepnie uzyj ponownie regulacji Faza (doktadna).

Wybor opcji Normalny (8 ms) lub Szybki (5 ms).

Wybierz te opcje do przywrécenia domysinych ustawien wyswietlania.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

O Brightness / Contrast Volume

Speaker
Input Source Reset Audio
Color

Display

Menu
Personalize
Others

More Information

009

Uzyj przyciskow do regulacji gtosnosci.

Minimum to "0" (-). Maksimum to "100" (+).
Umozliwia witgczenie lub wytaczenie funkcji gtosnika.

Wybierz te opcje, aby przywrdci¢ domyslne ustawienia dzwieku.
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lkona Menu i podmenu

Opis

44

Menu
(Menu)

Language
(Jezyk)

Rotation
(Rotacja)

Transparency
(Przejrzystosé)

Timer
(Timer)

Lock
(Blokada)

Reset Menu
(Menu Reset)

Obstuga monitora

Wybierz te opcje, aby wyregulowac ustawienia OSD, takie jak jezyki OSD, czas
pozostawania menu na ekranie itp.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

0 Brightness / Contrast Language English

Rotation Select v
Input Source Transparency 20
Color Timer 20s
Display Lock Disable

Audio Reset Menu

Personalize
Others

More Information

009

Umozliwia ustawienie jednego z osmiu jezykdw menu OSD: Angielski, Hiszpanski,
Francuski, Niemiecki, Portugalski Brazylijski, Rosyjski, Uproszczony Chinski lub
Japonski.

Nacisngc¢ przycisk, aby obréci¢ menu ekranowe i ekran o 0/90/270 stopni.
Mozna dostosowac¢ menu do rotacji ekranu.

Wybierz te opcje, aby zmienic¢ przezroczystos¢ menu w zakresie od 0 do 100, naciskajgc

przyciskv lub 9

Czas wyswietlania OSD: umozliwia ustawienie czasu aktywnosci menu OSD po ostatnim
nacisnieciu przycisku.

Uzyj o lub 9 do regulacji suwaka w 1-sekundowych przyrostach, od 5 do 60 sekund.

Zablokowanie przyciskow sterowania monitora uniemozliwia uzywanie elementow
regulacji. Zapobiega takze przypadkowej aktywacji, gdy kilka monitorow jest
ustawionych obok siebie.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

0 Brightness / Contrast

Input Source
Color Menu Buttons

Display Power Button

Audio
Menu + Power Buttons

v Disable
Personalize

Others

More Information

00090

e Przyciski menu: Wszystkie przyciski menu/funkgji (z wyjatkiem przycisku zasilania)
sg zablokowane i niedostepne dla uzytkownika.

e Przycisk zasilania: Tylko przycisk zasilania jest zablokowany i nie mozna uzyskac
do niego dostepu.

e Przyciski menu i zasilania: Przyciski menu/funkcji i zasilania sg zablokowane i nie
mozna uzyskac do nich dostepu.

Ustawieniem domysinym jest Wytacz.

(i) UWAGA: Aby odblokowac przyciski, nacisnij i przytrzymaj przycisk @ monitora
przez 4 sekundy.

Wybierz te opcje do przywrécenia domysinych ustawien menu.



lkona Menu i podmenu

Opis

Personalize
(Personalizuj)

Shortcut Key 1
(Klawisz skroétu 1)

Shortcut Key 2
(Klawisz skrétu 2)

Power LED
(LED zasilania)

Reset Personalization
(Reset personalizaciji)

Others
(Inne)

DDC/CI

Wybar tej opcji umozliwia ustawienie dwaoch przyciskow skrotu i funkeji wskaznika LED
zasilania.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

0 Brightness / Contrast Shortcut Key 1 > Preset Modes

Shortcut Key 2 > Volume
Input Source Power LED > Onin On Mode
Color Reset Personalization
Display
Audio

Menu

Others

More Information

2009

Mozna wybrac jedng z nastepujacych pozycji: Tryby ustawien wstepnych, Jasnos¢/
Kontrast, Automatyczna regulacja, Zrédto wejscia, Wspotezynnik proporcji, Rotacja,
Gtosnosc¢ w celu ustawienia jako przycisk skrétu 1.

Mozna wybra¢ jedng z nastepujacych pozycji: Tryby ustawien wstepnych, Jasnos¢/
Kontrast, Automatyczna regulacja, Zrédto wejscia, Wspétezynnik proporcji, Rotacja,
Gtosnosc w celu ustawienia jako przycisk skrotu 2.

Umozliwia ustawienie wtgczenia lub wytgczenia wskaznika LED zasilania w trybie
wigczenia w celu oszczedzania energii.

Umozliwia przywrocenie domysinego ustawienia przycisku skrotu.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

O Brightness / Contrast DDC/CI
LCD Conditioning
Input Source Reset Others
Color Factory Reset ENERGY STAR®
Display
Audio

Menu

> mA Qe b

Personalize

©

More Information

000

Funkcja DDC/CI (ang. Display Data Channel/Command

Interface) umozliwia wykonanie regulacji ustawiert monitora przez oprogramowanie
komputera.

Wybierz opcje Wyt., aby wytgczyc¢ te funkcje.

Wigcz te funkcje w celu zapewnienia najwyzszej jakosci obstugi i optymalnego dziatania
monitora.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

©: Brightness / Contrast

Input Source
Color
Display
Audio

Menu

©
6
(]
o
B8
A

Personalize

©

More Information

0009
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lkona Menu i podmenu Opis

LCD Conditioning Umozliwia zmniejszenie liczby przypadkow zatrzymywania obrazu. W zaleznosci od
(Kondycjonowanie LCD) stopnia zatrzymania obrazu program moze dziata¢ przez dtuzszy czas. Aby wtaczyc
funkcje Kondycjonowanie LCD, wybierz opcje Wt

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

O Brightness / Contrast

Input Source
Color

Display
Audio

Menu

>mAJe o

Personalize

©

More Information

0009

Reset Others Resetowanie wszystkich ustawiert menu Inne do domyslinych ustawien fabrycznych.
(Resetuj Inne)

Factory Reset Resetowanie wartosci wszystkich ustawien do domysinych ustawien fabrycznych. Sg to
(Przywracanie ustawien takze ustawienia dla testéw ENERGY STAR.
fabrycznych)

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

©: Brightness / Contrast DDC/CI
LCD Conditioning

Input Source Reset Others

Color Factory Reset EERESTR

Display

Audio

Menu

Personalize

©
6
(]
<
B8
¢

©

More Information

0009
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Opis

More Information
(Wiecej informacji)

Display Info
(Informacje o wyswietlaczu)

Dell Monitor Support
(Wsparcie dla monitoréw Dell)

Uzyj menu, aby wyswietli¢ informacje o monitorze lub uzyska¢ dodatkowe wsparcie dla

monitora.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

. Brightness / Contrast Display Info Select v/

Dell Monitor Support Select v
Input Source
Color
Display
Audio
Menu

Personalize

BdmAQDe d

Others

000

Wybierz, aby wyswietli¢ biezgce ustawienia, wersje oprogramowania sprzetowego i
znacznik serwisowy monitora.

Display Info

Model: E2X25HSM
Firmware: XXXXXX
Service Tag: ABCDEFG

Input Source: HDMI

Current: 1920x1080, 100Hz

©

() UWAGA: Powyzszy obraz stuzy wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Informacije
moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu i biezgcych ustawien.

Aby uzyskac¢ dostep do ogdlnych materiatow pomocniczych dotyczgcych monitora,
nalezy zeskanowac kod QR za pomocg smartfona.

Obstuga monitora
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Komunikaty ostrzegawcze OSD

Ponizszy komunikat z ostrzezeniem dotyczgcym zuzycia energii odnosi sie do funkgji jasnosci i pojawi sig, gdy uzytkownik po raz
pierwszy ustawi poziom jasnosci powyzej poziomu domysinego.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

Adjusting to this value will increase power consumption above
the default level. Do you want to continue?

0009

Rysunek 34. Komunikat ostrzegawczy zasilania

Przed wtgczeniem funkcji Blokada pojawi sie ponizszy komunikat.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

00090

Rysunek 35. Komunikat ostrzegawczy funkcji blokady

() UWAGA: Komunikat moze sie nieco rézni¢ w zaleznosci od wybranych ustawien.

Przed wytgczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie ponizszy komunikat.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

The function of adjusting display setting using PC application will
be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

0009

Rysunek 36. Komunikat ostrzegawczy DDC/CI

Po przejsciu monitora do trybu gotowosci pojawi sie ponizszy komunikat.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

Going into Standby mode...

Rysunek 37. Komunikat ostrzegawczy trybu czuwania
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Jesli kabel VGA, DP lub HDMI nie jest podtgczony, wyswietlone zostanie ptywajgce okno dialogowe. Monitor przejdzie w tryb
czuwania po 4 minutach, jesli pozostanie w tym stanie.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

@ NoVGA Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25HSM

Rysunek 38. Komunikat ostrzegawczy o odtagczonym kablu VGA

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

@ NoDPCable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25HSM

Rysunek 39. Komunikat ostrzegawczy o odtagczonym kablu DP

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

@ NoHDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25HSM

Rysunek 40. Komunikat ostrzegawczy o odtgczonym kablu HDMI

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Rozwigzywanie problemow.

Obstuga monitora
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Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

(i) UWAGA: Kroki moga sie nieznacznie roézni¢ w zaleznosci od posiadanej wersji systemu Windows.
Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ monitora:
W systemach Windows 10 i Windows 11:

1.
2.
3.
4.

Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na pulpicie, a nastepnie Ustawienia wyswietlania.

W przypadku podtaczenia wiecej niz jednego monitora nalezy wybra¢ opcje E2225HSM/E2425HSM.
Klikngc liste rozwijang Ustawienia wyswietlania i wybra¢ 1920 x 1080.

Klikng¢ przycisk Zachowaj zmiany.

Jezeli nie wida¢ opcji 1920 x 1080, nalezy zaktualizowac sterownik graficzny do najnowszej wersji. W zaleznosci od komputera
nalezy wykonac jedng z ponizszych procedur:

Jesli posiadasz komputer stacjonarny lub laptop Dell:

Przejdz na strone www.dell.com/support, wprowadz swoj identyfikator ustugi i pobierz najnowszy sterownik karty graficzne;j.

Jesli uzywasz komputera innej firmy niz Dell (laptopa lub komputera stacjonarnego):

50

Przejdz do witryny pomocy technicznej dla komputera innej firmy niz Dell i pobierz najnowsze sterowniki karty graficzne;j.
Przejdz na strone internetowg karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki karty graficzne;.

Obstuga monitora


https://www.dell.com/support

Rozwigzywanie problemow

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy postepowaé zgodnie z Instrukcje
bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, ktéra umozliwia sprawdzenie prawidtowosci jego dziatania. Jesli monitor i komputer sg prawidtowo

podtgczone, ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomic autotest monitora, wykonujgc ponizsze czynnosci:

1.  Wytgczy¢ komputer i monitor.

2. Odtgczycé wszystkie kable wideo od monitora. Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie autotestu, nalezy odtgczy¢ wszystkie kable
cyfrowe z tytu komputera.

3. Wigczy¢ monitor.

(i) UWAGA: Jesli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, na ekranie powinno pojawi¢ sie okno dialogowe (na
czarnym tle). W trybie autotestu dioda LED zasilania pozostaje biata.

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

@ NoVGA Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25HSM

Rysunek 41. Komunikat ostrzegawczy o odtgczonym kablu VGA

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

No DP Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25HSM

Rysunek 42. Komunikat ostrzegawczy o odtagczonym kablu DP

Dell Pro 2X Adjustable Stand Monitor - E2X25HSM

@ NoHDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25HSM

Rysunek 43. Komunikat ostrzegawczy o odtaczonym kablu HDMI

(i) UWAGA: Ten komunikat pojawia sie rowniez podczas normalnej pracy, gdy kabel wideo jest odtaczony lub uszkodzony.

4. Wytagczy¢ monitor i ponownie podtaczy¢ kabel wideo, a nastepnie witgczy¢ komputer i monitor.
Jesli po wykonaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostaje pusty, nalezy sprawdzi¢ kontroler wideo i komputer pod katem
prawidtowego dziatania monitora.
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Wbudowana diagnostyka

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktore umozliwia okreslenie, czy nieprawidtowosci dziatania ekranu sg powigzane z
monitorem czy z komputerem i kartg graficzna.

1 2 3 4
Rysunek 44. Whbudowane przyciski funkcji diagnostycznych

Tabela 22. Opis etykiety.
Etykieta Opis

1 Przycisk 1

2 Przycisk 2
3 Przycisk 3
4

Przycisk 4

Aby uruchomic¢ wbudowane testy diagnostyczne:

1. Upewnij sie, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).

2. Nacisnij przycisk Przycisk 4 i przytrzymaj go przez okoto 4 sekundy, az do wyswietlenia menu.

3. Zapomoca Przycisku 1 lub 2 wybierz %‘ i nacisnij Q w celu potwierdzenia.

Na poczatku programu diagnostycznego pojawi sie szary wzor testowy.

Uwaznie sprawdz ekran pod kgtem nieprawidtowosci.

Nacisnij Przycisk 1, aby zmienic¢ wzory testowe.

Powtdrz czynnosci 4 i 5, aby sprawdzi¢ wyswietlanie kolorow czerwonego, zielonego, niebieskiego, czarnego, biatego i tekstu.

N o a s

Podczas testu koloru biatego sprawdz ekran pod katem jednolitosci bieli i tego czy nie ma ona odcienia zielonkawego/
czerwonawego itp.

8. Nacisnij Przycisk 1, aby zakoriczy¢ program diagnostyczny.
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Typowe problemy

Ponizsza tabela zawiera ogdlne informacje 0 mogacych wystgpi¢ typowych problemach zwigzanych z monitorem oraz ich mozliwe
rozwigzania.

Tabela 23. Typowe problemy i rozwigzania.

Typowe objawy Mozliwe rozwigzania

Brak wideo/wytaczona dioda LED e  UpewniC sig, ze kabel wideo tgczgcy monitor z komputerem jest prawidtowo podtaczony i
zasilania zabezpieczony.

e Sprawdzi¢, czy gniazdo zasilania dziata prawidtowo przy uzyciu innego sprzetu
elektrycznego.

e Upewnic sie, ze przycisk zasilania jest wcisniety.
e Upewnic¢ sie, ze wybrano prawidtowe zrodto sygnatu wejsciowego uzywajgc menu Zrodto
sygnatu wejsciowego.
Brak wideo/wtgczona dioda LED e Zwiekszy¢ jasnosc i kontrast za pomocg menu ekranowego.
zasilania e  Przeprowadzi¢ autotest funkcji monitora.
e Sprawdzi¢, czy styki ztgcza kabla wideo nie sg wygiete lub ztamane.
e Uruchomi¢ wbudowang diagnostyke.
e Upewnic¢ sie, ze wybrano prawidfowe zrédto sygnatu wejsciowego uzywajgc menu Zrodto
sygnatu wejsciowego.
Staba ostros¢ e Roztgczyc kable przedtuzajace.
e Zresetowa¢ monitor do ustawien fabrycznych (Przywracanie ustawien fabrycznych).
e Zmieni¢ rozdzielczos¢ wideo na prawidtowy wspotczynnik proporcji.

Trzesace sig/rozedrgane wideo e  Zresetowa¢ monitor do ustawien fabrycznych (Przywracanie ustawien fabrycznych).

e  Sprawdzi¢ czynniki srodowiskowe.

e  Przenies¢ monitor i przeprowadzi¢ test w innym pomieszczeniu.

Brakujgce piksele e Wytgczy¢ monitor i wigczy¢ go ponownie.

e Stale wytgczony piksel jest naturalng wadg, ktéra moze wystagpic¢ w technologii LCD.

e Wiecej informacji na temat zasad dotyczgcych jakosci i pikseli monitoréw firmy Dell
mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Dell pod adresem: www.dell.com/
pixelguidelines.

Zablokowane piksele e Wytgczy¢ monitor i wigczy¢ go ponownie.

e Stale wytaczony piksel jest naturalng wada, ktora moze wystapic¢ w technologii LCD.

e  Wiecej informacji na temat zasad dotyczgcych jakosci i pikseli monitoréw firmy Dell
mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Dell pod adresem: www.dell.com/
pixelguidelines.

Problemy z jasnoscia e  Zresetowac¢ monitor do ustawien fabrycznych (Przywracanie ustawien fabrycznych).

e Wyregulowac jasnosc¢ i kontrast za pomoca menu ekranowego.

Znieksztatcenia geometryczne e Zresetowa¢ monitor do ustawien fabrycznych (Przywracanie ustawien fabrycznych).
e Wyregulowac poziomo i pionowo za pomocg menu ekranowego.

Linie poziome/pionowe e  Zresetowac monitor do ustawien fabrycznych (Przywracanie ustawien fabrycznych).
e Przeprowadzi¢ Autotest monitora i sprawdzi¢, czy te linie sg rowniez w trybie autotestu.
e  Sprawdzi¢, czy styki ztgcza kabla wideo nie sg wygiete lub ztamane.
e Uruchomi¢ wbudowang diagnostyke.

Problemy z synchronizacja e Zresetowac¢ monitor do ustawien fabrycznych (Przywracanie ustawien fabrycznych).

e Przeprowadzi¢ Autotest monitora, aby sprawdzic¢, czy zakodowany ekran pojawia sie w
trybie autotestu.

e  Sprawdzi¢, czy styki ztgcza kabla wideo nie sg wygiete lub ztamane.

e Zrestartowac komputer w trybie awaryjnym.
Kwestie zwigzane z e Nie przeprowadzac¢ zadnych czynnosci zwigzanych z rozwigzywaniem problemow.
bezpieczenstwem e Natychmiast skontaktowaé sie z firma Dell.
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Typowe objawy

Mozliwe rozwigzania

Problemy okresowe

Brakujacy kolor

Nieprawidtowy

Retencja obrazu ze statycznego
obrazu pozostawionego na
monitorze przez dtugi czas

Smuzenie lub przeostrzanie wideo

Przetestowac rozne Tryby ustawier wstepnych w menu OSD ustawienr Koloru.
Wyregulowac warto$¢ R/G/B w opcji Kolor niestandardowy w menu OSD Ustawienia
Koloru.

Zmieni¢ wej$ciowy format koloréw na RGB lub YCbCr/YPbPr w menu OSD ustawien
Koloru.

Uruchomi¢ wbudowang diagnostyke.

Przeprowadzi¢ autotest funkcji monitora.

Upewnic¢ sig, ze kabel wideo tgczacy monitor z komputerem jest prawidtowo podtgczony i
zabezpieczony.

Sprawdzi¢, czy styki ztgcza kabla wideo nie sg wygiete lub ztamane.
Przetestowac rozne Tryby ustawien wstepnych w menu OSD ustawien Koloru.

Wyregulowa¢ wartos¢ R/G/B w opcji Kolor niestandardowy w menu OSD Ustawienia
Koloru.

Zmieni¢ wej$ciowy format koloréw na RGB lub YCbCr/YPbPr w menu OSD ustawien
Koloru.

Uruchomi¢ wbudowang diagnostyke.
Ustawi¢ ekran tak, aby wytgczat sie po kilku minutach bezczynnosci. Mozna to zmieni¢ w

Opcjach zasilania systemu Windows |ub ustawieniach Oszczedzania energii komputera
Mac.

Alternatywg moze by¢ dynamicznie zmieniajgcy sie wygaszacz ekranu.

Zmienic czas reakcji w OSD Wyswietlacza na szybki lub normalny, w zaleznosci od
aplikacji i sposobu uzytkowania.

Problemy specyficzne dla produktu

Tabela 24. Problemy i rozwigzania specyficzne dla produktu.

Specyficzne objawy

Mozliwe rozwigzania

Za maty obraz ekranowy

Nie mozna wyregulowac¢ monitora
przyciskami na spodzie panelu

Brak sygnatu wejscia po
nacisnieciu elementéw sterowania
uzytkownika

Obraz nie wypetnia catego ekranu
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Sprawdz ustawienie Wspétczynnik proporcji w pozycji Monitor w menu OSD.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Przywracanie ustawien fabrycznych).
Wytgcz monitor, odtgcz kabel zasilajgcy, ponownie podtgcz, a nastepnie witgcz monitor.

Sprawdz, czy menu OSD nie jest zablokowane. Jesli tak, nacisnij i przytrzymaj przez cztery
sekundy przycisk Zakoncz (przycisk 4) w celu odblokowania.

Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sig, ze komputer nie jest w trybie gotowosci lub uspienia,
przesuwajgc mysz lub naciskajgc dowolny klawisz na klawiaturze.

Sprawdz, czy kabel wideo jest prawidtowo podtaczony. W razie potrzeby odtgcz i podtacz
ponownie kabel wideo.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.

Ze wzgledu na rézne formaty wideo (wspdtczynnik proporgji) filméw DVD monitor moze
wyswietla¢ obraz na petnym ekranie.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.



Informacje dotyczace przepisow

Certyfikat TCO

Kazdy produkt Dell oznaczony etykietg TCO posiada certyfikat srodowiskowy TCO. Wymagania certyfikacji TCO koncentruja sie
na cechach, ktére przyczyniajg sie do zdrowego srodowiska pracy, takich jak konstrukcja nadajgca sie do recyklingu, efektywnosc
energetyczna, ergonomia, emisyjnosc, unikanie uzycia niebezpiecznych substancji i zwrot produktu.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat produktu Dell i certyfikatu TCO, prosze odwiedzi¢ strone:
Dell.com/environment/TCO_Certified

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat certyfikatow srodowiskowych TCO, prosze odwiedzic strone:
tcocertified.com

Powiadomienia FCC (tylko USA) i inne informacje regulacyjne

Powiadomienia FCC i inne informacje dotyczace przepiséw mozna znalez¢ na stronie internetowej dotyczacej zgodnosci z
przepisami pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance

Baza danych produktow UE dla etykiety energetycznej i karty
informacyjnej produktu

E2225HSM: https://eprel.ec.europa.eu/qr/2192930
E2425HSM: https://eprel.ec.europa.eu/qr/2193019

Informacje dotyczace przepisow 55


https://Dell.com/environment/TCO_Certified
https://tcocertified.com
https://www.dell.com/regulatory_compliance
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2192930
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2193019

Kontakt z Dell

Aby skontaktowac sie z firmg Dell w sprawach dotyczgcych sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta, patrz

www.dell.com/contactdell.

(i) UWAGA: Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektore ustugi moga by¢ niedostepne w danym kraju.

() UWAGA: Jesli nie masz aktywnego potgczenia internetowego, mozesz znalezé informacje kontaktowe o fakturze zakupu, liscie
przewozowym, rachunku lub katalogu produktow Dell.
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